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Stumme von Portict .

Borella. Komm , ſtimm ' in unſre Lieder mit uns ein !

Maſaniello (fürf Wo Pietro doch nur bleibt ?

Borella . Nicht dieſes finſtere Schweigen ;
Dein Geſang belebt unſern Mut ,

Begeiſtert uns zum großen Unternehmen .

Maſaniello . Wohlan , ſo wiederhol ' ich das alte Fiſcherlied ,

Doch habt wohl acht auf ſeine Deutung !
Nr . 8. Varcarole .

Alle (die ſich nach rechts und links entfernt hatten , kehren lebhaft
ch).

Maſaniello ( begrüßt während des Vorſpiels die Umſtehenden) ,
O ſeht , wie herrlich ſtrahlt der Morgen ,

Schickt, Brüder , euch zum Fiſchfang an ;

Beſteigt das Schifflein ohne Sorgen ,
Wind und Wellen trotzt euer Kahn ! ! )

Doch Vorſicht braucht gewohnter Weiſe ,

Ihr Fiſcher , habt acht !
Werft aus das Netz fein , ſtill und leiſe ,

Verfahrt mit Bedacht !
Dem Meertyrannen gilt die kühne Jagd !

Maſaniello , Borella . Ihr Fiſcher , habt acht,

Verfahrt mit Bedacht !

Chor . Doch Vorſicht braucht gewohnter Weiſe ,

Ihr Fiſcher , habt acht !
Werft aus das Netz fein , ſtill und leiſe ,

Verfahrt mit Bed acht!
Dem Meertyrannen gilt die kühne Jagd !

Tanz in verſchiedenen Gruppen .
Die beiden Fiſcher ( kommen auf ihrem Boote von links zurück,

egen an und ſteigen aus) .
Maſaniello (zieht einige Männer näher an ſich heran) .

) Andere Faſſung der erſten vier Zeilen:
Es wehen friſche Morgenlüfte ,
Schickt, Brüder , euch zum Fiſch
Verlaßt die öden Felſenklüfte ,
Wind und Wellen trotzt euer Kahn!
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1 Andere ( drängen die aufhorchenden Frauen
Maſaniello (vorſichtig , zuerſt halblaut ) .

Bald wird der Freiheit Stunde ſchlagen ,
Auf , laſſet ſie nicht unbenützt entfliehn ;
Der Mut , er läßt uns alles wagen ,
Doch die Vorſi yt zügelt ihn !

Männer ( umringen Maſaniello und ha

ebhaft Maſaniello . Drum Vorſicht nach gewohnter V

Ibr Fiſcher , habt acht,
zerft aus das Netz fein , ſtill und leiſe
erfahrt mit Bedacht !

m Meertyrannen gilt die kühne

W

Maſaniello , Borella . Ihr Fiſcher , habt
Verfahrt mit Bedacht !

Chor rum Vorſicht nach gewohnter Weiſe ,
Ihr Fiſcher , habt acht,
Werft aus das Netz fein , ſtill und leiſe ,
Verfahrt mit Bedacht !
Dem RSuenen gilt die kühne Jagd !

Maſaniello (bedeutf Ihr Fiſcher , habt acht!
Borella (ebenſo) . Verfahrt mit Bedacht !
Alle (mit großer Geſte) .

Dem Meertyrannen gilt die kühne Jagd !
Tanz (in verſchiedenen Gruppen wie vorher ) .
Alle ( venden ſich luſtig und guter Dinge nach allen

Die Frauen (e ntfernen ſich zuerſt).
zurüch, Borella und die Ränner ( geben abgehend Maf

5 ſie den Sinn ſeines Liedes
——— 505

haben; ſie geh
haften Beewegungen hinter den Frauen her

Die beiden Fiſcher ( teigen in ihr Boot 100 fahren ab nach li
( Der Platz wurde allmählich leer. )

Pietro ( kommt eilig von rechts über den hohen Felſen).

iello zu verſtehen ,
leb
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